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1,1 “nl sage uns wie die ritar si.”
1,2 ich sprach “vrouwe wen meinet ir
1,3 den ir meinet den saget mir
1,4 hier is manic ritzer Gf der bane”
ich wile dich siner wafene manen
1,5 “ich wile dich fe
L6 Of triuwe ob di in bekennes
1,7 daz di uns den ritzr nennes”
1,8 sprach die vrouwe minnenliche
1,9 “hé vuorte ein schilt von silber riche

1,10  dar in ein kriuze von keln rot

L1 hé hit von tjostierene not

1,12 hiute mé geliten

L13  unde sich dicke wider geriten
1,14  danne einic man den wir hin gesien
L15  des miiezen wir im alle jien

1,16 noch hint die wipen underscheit
1,17  enmitten in dem kriuze steit

1,18  ein vogel dé is durchliuhtic golt
L19  ich wile eine iemer werden holt
1,20  umbe sinen ritzrlichen muot

1,21  sint hé von schanden is behuot
1,22 nd hén ich dir den schilt genant
1,23 sage is dir der man bekant”

1,24 “ich sage iuch vrouwe ji ich kennen in wole

1,25  hé trat so ritzrlichez mal

1,26  daz man in wole bekennen sal
1,27  der ritar wandelt {iberal

1,28  als in sin tugende léret

1,29 hé hit wole geturnieret

1,30 unde ouch wole gestriten

1,31 unde tiber mere geriten

1,32 unde dicke gepiniget sin lip
1,33 umbe ére unde umbe reine wip
1,34  da nahe ie sine herze ranc”

1,35  “des miieze hé iemer haben danc”
1,36 sprichen si algemeine

1,37  “dé werde ritxr reine

1,38  dé sus nich éren werben kan”
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“vrouwe ich meinen iuch den man
den ir dort gewifenet siet

im is éren vile geschiet

iz is miner hérre Alf von Winthovele
des herze note iibele

tuot oder dzhte

zuo vinden ritzr und . knehte
miiezen im des bezzisten jien

daz ir in deme wéfene hit gesien
daz mac iemannd im sagen

dé is von sinen tagen

der bezziste in sineme lande

hé lebet gar dne schande

hérre von Winthovel allen tac

den man —[...] iemer sach

man lobet in hé is wole éren wert
sin herze riche éren gert

und ouch sin riterliche lip

des lénet im ir werder wip”

durch rit briev unde bote

bi ireme sune der minne gote
viieren ein hervart hit gesworen
ein lant von dieneste ouch erkoren
hat die siieze minne

daz ist ein vogetgravinne

von den Rinvels Irmengart

die sal Gf die hervart

ein volge geleiten durch die lant
viire ein burc ungenant

ein vrouwe wonet di inne

die tuot gewalt der minne

unde krenket sére ire reht

hé en ist ritzr oder kneht

der in ire dienest schribet sich
iuch dunket ouch wunderlich
waz hé danne miige wesen

hé kan — — lesen

sint si solichen dienest haben wile
s6 vindet si der pfaften vile

ni lazet uns banieren

wir solen loschieren

unde vore der burc schouwen
ritzr unde vrouwen

wir en solen ouch niet miden
hantwerc unde bliden

solen wir dar viieren

daz hlis mit sturme riieren
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alumbe an allen orten

zuo zugeseile unde zuo porten
Gf der hervart sal tugen

grave Wilhelm von Katzenellenbogen
der ist uns vile niitze

hé ist ein meisterschiitze

dere hervart ouch gesworen hit
von Schoenecke Konrat

sin ritar der ist sicherlich

unde der junge Walbode Vriderich
Vriderich von Helpenstil

mit ime ouch varen wile

ein kneht der bereitet sich

von Briibach Dietrich

der wile dir riters namen entvahen
den wellen wir mit uns dir han
die lantvogetinne brenget dare
von vrouwen ein schoene schare
edel unde reine

die gravinne von Seyne

willet mit graven komen

daz hin ich vile wole vernomen
der wile zuo sturme sin bereit
der minne selde ist ir leit

von Dize grave Gerart

wile ouch Gf die hervart

mit der gravinnen

an vinsteren und an zinnen

kan si vile wole ouch schiezen
ouch in sal niet verdriezen

von Limburc daz vile schoene wip
si en wige dér iren lip

die selbe siieze vrouwe

schiuzet vile genouwe

von Koberne hérre Robin

tife der vart wile ouch sin

und die edel Leise

wan si ist alze wise

wé man sal zuo sturme gén

bi ir sal man sien stén

Jutten von Pittingen

die brenget dar mit der slingen
harte laststeine

grave Diethere aleine

kunnen wir niet komen bi
weder hé vriunt oder vint si

der hérre von Molsberc
armbrust unde hantwerc

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M531: "Das Turnier’, 'Ritterfahrt’, 'Ritterpreis’

Normalisierter Lesetext

2,77
2,78
2,79
2,80
2,81
2,82
2,83
2,84
2,85
2,86
2,87
2,88
2,89
2,90
2,91
2,92
2,93
2,94
2,95
2,9
2,97
2,98
2,99
2,100
2,101
2,102
2,103
2,104
2,105
2,106
2,107
2,108
2,109
2,110
2,111
2,112
2,113
2,114

3,1
3,2
3,3
3,4
3,5
3,6
3,7
3,8
3,9

brenget sicherliche dar

man sal bi im nemen war

einer vrouwen massenie

die brenget die edel Sophie

von Seyne min hérre Engelbreht
komet dar daz ist sin reht

mit der edelen Jutten

herbergen unde hiitten

wile hé nihe bi den graben

man sihet ouch di zuo draben
den hérren von Bronesberc

bliden unde hantwerc

brenget min vrouwe Agnes dare
ouch ziuhet mit der selben schare
von Isenburc hérre Sellendin

die wellent bi einander lin

man sihet di zuo trechen
Erenberc unde Waldecken

under zwein banieren

ire vrouwen schone loschieren
dort her siet man riten

zuo der ober siten

avoy wes nimet man mir war
here quam der grave von Niuwenar
dort banieren sihet man gelesten
ouch herberget vore der vesten
der stieze stolze grave wert

von Virneberc min hérre Robert
mit mitemaht an der selben stunt
und die gravinne Kunigunt

ire tohter da bi erschein

die guote man von Hunoldstein
die lantvogetinne si daz hiez

daz si ire man dir heime liez

war 4 hérre war 4 war

von Diine ein wiinnicliche schar
hérre Richart brahte krach 4 krach
von Dollendorf von Rodenbach —|[...]

“—[...] mohte manic vrouwen groz
ich griiezen iuch riter schande bloz
iuwer herevart ebentiur

hérre Heinrich von Montabir
werder riter hbchgemuot

ir sprechet ouch von vrouwen guote
daz ist ein als6 szlic dinc

dit swert daz heiset Nagelrinc

daz stoze ich hiute in iuwer hant
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iuwer ére ist ganz unde unzertrant”
diz dritte swert daz nam si do

zuo deme dritten ritar sprach si s6
“4 hi wie sxlic was daz wip

die werder riter iuwern lip

der werelte brahte zuo prisente

iz hit die meres fundamEnde

vile erhebet hoer ich sin

als ir mit sporen hét geslein

dé got gegozzen hit sin bluot

der so ritzrliche muot

in iuwer edel herze sloz

salic si daz da hin vloz

iuwer werder lip tiber sé

hat daz getdn gan ritxr mére

den muoz man ritxrschefte jehen
in iuwer hende sal man sehen
Résen dit vile guote swert

wan ir strites hit gewert

s6 manigen stolzen Sarrazin

dit swert nemet von den henden min
wan ich es iuch von herzen gan
von Souwelnheim hérre Herman
der ritarschefte siieze vruht

ir sprechet von vrouwen iuwer zuht
ich meine niet danne reine dinc

des habet geliicke unde guot gelinc”
vore den vierden riter si di stuont
den gruozte als ire roter munt
“ich griieze des strites anebdz

eines ritzrs herze schrickes bloz
unde manigen scharpfen swertes zil
iz was ie iuwer bezziste spil

wé man des strites sol pflegen
——[..]

———[.] —-[..]

sehs unde zweinzic ich brengen

— — —ich wile —[...]

~[..] =[] -

————[..]

ir en gesprechet vrouwen arc

des miiezet ir —[...] ——[..]

hérre Johan von Steinach —[...]
nameldse ist iz genant”

si trat ein wénic viirebaz

da der viinfte riter was

“wole mich” sprach si “wen sehen ich hier”
si wolte vallen Gf ire knie
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des en statete ir doch dé ritar niht
“we” sprach si “wie ab mir geschihet
an miner ziihte ich mich vergreif
daz ich iuweren stegereif

niet wile lange han gekust

min herze spilet in miner brust
daz ich iuch werder ritzr sehen
den groz ére is geschien

in diseme jare und dicke mé

den érsten drin die iiber sé
gewesen sint sit ir vile gelich

ich griieze iuch ritar érenriche
lasters arm unde schanden bloz
der den volcwic alzuo groz

von beiden siten zuo erswanc

daz an éren wole gelanc

werde ritzr iuwer hant

der guote lewe von Brabant
iuwern silberinen aren durchbrach
den sinen vrumen ungemache
unde im selben biete strites gruoz
iuwern stegereif iuwern vuoz

sal kiissen maniger réte munt”

Gf ire knie aldd zestunt

liez sich daz sxlde bernde wip
“tuwer ére unde iuwer libe”

sprach si “ritzr hdchgemuot

zuo schirmen is dit swert vile guot
iz ist ein — — —[...]

—[...] von Hademar

—[...] = = kein viirhten

Gf verkorenen worten

in siieze wibes bende verrant”
—[...] kuste den ritaer Gf die hant
—[...] si daz swert im dar bot

T

—[...] gienc die vrouwe vort

“ich sehen hier” sprach si “richen hort
lewen herze unde arnmuot
mannes ellende riters bluot
gevlizzen einen werden lip

—[...] durch ére unde durch die wip
durch sin hérre unde sin vriunt
ritaer sweizic unde wunt

von der wal ist heim geriten

—[...] nich sb vile ht gestriten
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—[...] ander min hérre Dietrich
—[...] von Berne nante sich

—[...] sich bi juwern jiren

—[...] banieren wiren

—[...] =—zuo beiden siten

—[...] sehs und zweinzic striten
gewesen ein vile stolzer degen
—[...] puneizes kunnet ir pflegen
—[...] hat geliten dicke not

dit swert daz ist genant der Tot
daz is scharpf unde starc

ir gesprichet ouch nie wiben arc
—[...] hérre Dietrich von Rickerade
— stiezen wiben unde gote

—[...] ich iuwern werden lip”

hine gienc daz stieze sxlic wip

da der sibende ritzr saz

ire lichte ougen wurden naz

von vrouweden do sie in an sach
“hier sitzet der éren bezziste rat

dé ie als6 geworben hit

daz hé gzn schanden ist ein tor
sin ors gereit nie {iber ort

wé man des strites solte spilen

sin hant en konde nie bevilen

hé en hielte ant wider wic

von der Niuwerburc hérre Ludwic
von miner hant nemet hin dit sahs
dar vore nie kein man en genas
wer einen slac dar ab entvienc

iz ireme munde nie gegienc

daz wibes ére missesté

des sit sxlic hiute unde iemermére”
zuo dem ahtoden sprach si dise wort
“ich griieze iuch ritar unverworht
libes unde guotes

éren unde muotes

unde ritzrlicher triuwen

Gf iuwern rit wole bliwen

mac ein ieslich hérre sine tit
zerslozzen iuwer wipenwit

hat vile dicke manic strit

ir gesprichet nie zuo keiner zit

daz wibes éren letzen miige

ich wane iuch Alchtebile wole tuge
hérre Markolf Rudele nemet dit swert
ir sit wole Alchtebiles wert”

des niunden hant ein kus
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gap si unde sprach zuo im alsus

“ich griiezen der zwirent ist getoufet
unde einen andern namen hét gekoufet
danne sin lip dar vore truoc

in einen burne hé sich dwuoc

die wipen wiren sin westerkleit

sin Aventiure was bereit

von alze ritzrlicher kost

gan maniger richen harten tjoste
den Rin hé hin zuo berge vuor

da siner westerhtiben snuor

von vile spern wart geruort

tze Lirulenberc wart gevuort

sin stolze ventiure

mit hoher minne stiure

durch Elzazen daz lant

Ubelende was hé ér genant

der rehte name wante

hérre Wernher Guotende —[...]”
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